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Jane Austen IZBITFBED—E

— HAEHEEHNER —
K OB OfET

WERHHICAT, 18HfLIE, 12T 5 HDHEE (2%
VI R) DML TWEEBZ SN TWS, Z0RED, &
HOEBELIFEAEEDLDIZRNWEVNS ZET, ZTHET
MEMFEINZZENDIanoEDICBbRS, L
L, fin<RTY<E, BELEIHDODR, KEED
HERSH LRV, FNIOBIZ, DRSNS H
CHEN/ZEdH->T, HROSERKEHDIDICEE
BREREREHEL T<ND., TOLIBRERD—DIZ, Jane
Austen (1775-1817) DfEAH %, HIIFI8HALK N 519
HAREATEICAT TIERL, ERNFHE6BELTVS, /I
WCIE, ZO6RIRTEEDHITT, TOHRIZALNDS
FEELHE, HD5VIEIAENRKEE (everybodylevery body,
everyone/every ome, nobody) &ZFN%EZ\FHNAFE DR
DD —F (Concord) IZBL T, TORMEREHMI >
TOAXANOHTHSMMIL, "DOHASEENLERZR
HlznEBRS,

Austen F 18R DHE ERDOEEE 2T, JEDR
DIIZRICHEREZIL, MO TIISHERRD 28T LS
EL7M, BIIRHEAMDORETIE, BEOES 2RI
WOIZ, BRISEGERREBREERL AW TWS Z Eaits
BENTNVD, O FERERLHBFO-FKICEHL T, L0biF
FEIZLDEVNEETHD, HESHEFNHANSDE
KNAEETH S EEDN D, FEAERLGFAORAFIEIE
IZBIL TS, 18R O SUERIZ & » THEIEE S IEAiLE
INEEEOLNTNSH, @ 45 H TITHEEMER & &S
LOMTRANR SN S, Austen TIZED LS RRWT
HoleDm, TOREWPHSNITL N,

INRIZBWTH M L FIAIE, R. W. Chapman (ed.),
The Oxford Illustrated Jane Austen, Third Edition, 5 vols.
(London: Oxford University Press, 1932-34) T, {Ed#
EHITFERPNRTHOWAEZN TN OBENILL FO@ED T
H5,

Sense and Sensibility (1811) = SS
Pride and Prejudice (1813) = PP
Mansfield Park (1814) = MP
Emma (1816) = E

Northanger Abbey (1818) = NA
Persuasion (1818) = P

2.1 ¥9, FHELHFAO-BIIDVWTRTHS, 18fit#d
FENSIIMRLATE D Austen DRINITIE, —REFIL,
3 AFRBEEBRIE DS EIT -es (-eth) BRI =, be Bhaid,
FEMN 1 ABREL ST am/was, 3 NFREETR 51T 1s/
was, EI/N 2 ANHEED D WISERL 5T are/were 1275
5EVHIBHROMENHILL T, LML, Austen DIE
BIZiE, EEEBFAEOMIIBBOEOR—BAMRZITS
1%, Phillipps (1970, pp. 157-58) %, Austen ASEEH
—HORAZEKD, FEPFROBEZFOHRFREDK
SERL TR ENVY, ZOHEL TRD Sense and
Sensibility B D Anne Steele DFFEEHET TN 5D,

(1) “and how was they to live upon that?” (SS, p.273)

(1) DEZE they 134 R were TRIFHNETH DN, was M
HuwenTna, M2 they was DHIHS, [ U Sense and
Sensibility PO BHENORFEOHFIZ 2HH 5N 5,

(2) “They was stopping in a chaise at the door of the
New London Inn, as I went there with a message
from Sally at the Park to her brother, who is one
of the post-boys.” (SS, p. 354)

(3) “and how sorry they was they had not time to come
on and see you, but they was in a great hurry to go
forwards, for they was going further down for a little

while, but however, when they come back, they’'d
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make sure to come and see you. (SS, p.354)

(1)® Anne Steele ®(2) Q) DB HENHHFREDKVA
MTHO, OBREAMITIL they was DRAFIEIR SNz
ZEM5, they was 1 Austen ZSEFEANZ, HEODZN
ANIIHEREETWLREATH DI ENbn s,

F7z you were DRH VI you was ZHNTHSHH KR,
5N %, Uhrstrom (1907, p. 18) &, BHEDEHEIZ you was
ZRWS AT, ISHRLICIIEEH DA OB THEMT
HokEwd, L,nL, Phillipps (1970, p.159) ®HH5H
THEDIT, TOMETOGERZBITIZFEH SN, Austen
Tld Sense and Sensibility D TEIED 72 W ilitk & L THY
M T3 Steele MitkDFEICL MR SNz, LTITR
9 363, Austen iZR SN 5 you was DHITXTTH %,

(4) “and as soon as I saw you, I felt almost as if you
was an old acquaintance.” (SS, p.132)

(5) “and I do really believe, that if you was to say to
me, ‘I advise you by all means to put an end to your
engagement with Edward Ferrars, it will be more for
the happiness of both of you, 'I should resolve upon
doing it immediately.” (SS, p. 150)

(6) “I wonder you was not afraid of its being torn.”
(SS, p.276)

(4) (5)13 Lucy Steele DFFETH D, (6)I34id Anne
Steele DFFETH D, FHOEIRTIIZD3HFIL A you
was (35 5N 73075, Phillipps (1970, p. 159) 13, #IkA
S5RDOEIZET TN S,

(7) “I thought you was against me.” (MP, p. 346)

Z U3 Mansfield Park @ F ANy Fanny Price ODFFETDH
5, ZOEDIZHIRTIEyou was MEHN TV, KK
MHRDRT/NSWENSEHEFEEZZITTED, you was &
WO EHFREORNWRBHIISIDLLAVLERDNZD
7, BIMTIZRDEL D12 you were IZFETIEESN TN 5,

(8) “I thought you were against me.” (MP, p.346)

DT EMSDH, Austen 2 you was EWOERBE, HE
BREOEKIZRITIZDIZERNMIIHNTNS Z &b,
2o

AR AT LS D £ CBE ORMIZE, HOR—EA R
5015, AMCAFH DB EIE Sense and Sensibility 127217
R=FopiInEsnzn, AHRRAGEUADHETIE,
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Sense and Sensibility \ZJ1Z T, Northanger Abbey IZH ¥
DAR—BOBINR SN D, LLFICEDH T XTET S,

(9) “Edward have got some business at Oxford.” (SS,
p. 275)

(10) “No, ma’am — the horses was just coming out, but I
could not bide any longer; I was afraid of being late.”
(SS, p.355)

(11) “Here is Morland and I come to stay a few days with
you, so you must look out for a couple of good beds
some where near.” (NA, p.49)

(12) “So many instances within my small circle of friends
is remark-able!” (NA, p. 109)

(9) D FEE (Edward) 13 3 AFREET, BRIEFRHITH 21
HEH ST, BFT has Tid7e<, have TRFTWD, &
2(10) 1) (I)IFWITHHEENER THDICHEDS
T, B is H2WF was TRIFTWVD, (DEUOIEFE
NEN, Sense and Senmsibility D Anne Steele & Ff#i
DHEFETHD, (1) EUDIEFNEN, Northanger Abbey
1 @ John Thorpe & Catherine D356 Td % . Anne Steele,
BV, John Thorpe IFNWTHHHEREDEKNWALTH
%, Catherine 3 Northanger Abbey D ENINT, KEEITH
BHZHREL TOSMHM TIZR> TVnSA, ZOBKTIEIE
FEEANIEEZEINZDLTHD, HEHDIAMEITN
ARV, MOEEDDZALXDOHNBZEIZIE, ZDLDR
XiELO—HOBAUEH > T AFIZR S han I &n
5, Austen MEXRMIZZNS D AMIZE - -HEEED
HTNWDHZEIIHASNHATH %,

KiZ, Austen HHEOHDOIL R, HEDH D AMDSEIC
LROSNDBHDA—BIIDNWTRTAL D,

7, ‘there is’ MBI D EHELBFAOKD—K
IZDOWTRTHS, —MRMIZ ‘there is’ BIREXTIE, K
IZRT K DT, EBEMPER2SITBENT is/iwas, S
VX are/were TH 5.

(13) there was a rapidity of thought which particularly
recommended the action to her. (SS, p.43)
(14) There are moments when the extent of it seems

doubtful; (SS, p.21)

Austen TH, ZO—HKOHRAMFFFo N TWD, L)
L, ROIH5BpIHR SN 5,

(15) Within doors there was Lady Catherine, books, and

a billard table, but gentlemen cannot be always
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within doors; (PP, p. 180)

(16) “but there was a delicate fricassee of sweetbread

and some asparagus brought in at first. . .~ (E, p. 329)

(17) “I'm sure there’s a vast many smart beaux in
Exeter;” (SS, p.123)
(18) “I believe there is two of them.” (E, p.238)

(15) UB) IFFFBICHEBBEOAFNALBEZINTH D, BER
SITEREFEHENSAVSNDIIT TH D0, BEEROHHA
NHAVWLNTVS, ZNSRERPIOELFANERETHD,
ZTHIZUOMNTHRABEEBIIR S bDEEZA LGNS,
ZORFERESMERSNEHDTHD, ®WDEU (1989,
s.v. there is, there are) IZ&+u¥, §HTHIDELD
BRBEITIIEEY, EEELEES0FHABH DI LN,
—HUD U)IIERFEOEEE is TRITTLWEHTH 2,
17142 ¥ D Dryden O#X Z#ZA L 7= Soderlind (1956,
pp. 37-38) 2L T, EERBOEEBELZINENZD, E

DEFEVNRINIKRDHE, UKL > THKIEWD
5E0WS, DED, FEFEL, HEDDSETIIELTIR
MHELL TWBA, <EF-SETRERTENHEND
HODOHBIEES LITLIFAESN D E WS, (1713 Anne
Steel, (18)i% Miss Bates WS Wb EHER LMD
RETHD, MICHEFOEELZHERITZIS0I3R 50
BT EMS, Austen M_ANDOEHEDOEHEDESI ZRT
TEOIZTHWTWD there is X EZ XS5 THAD, FLITR
72(16) H U < Miss Bates OFFETh 5, EEEOEE
M E SNz there was DAELEBEZS5NDA, Austen
MEHMICHWAEZEBLBHAOR R THLEHEZI SN
2o

fitiz ‘there is’ WX T, FELHFAOKN—HL TH
BNDHDIZ, ROKIHINH 5,

(19) Of pictures there were abundance. (MP, p. 84)

BIHMKELFATHHICHEMHST, HFAT were &7
S TWa, Z4Ud, ‘there is’ BIBELORHKERHIE VWS K
D13, Phillipps (1970, p.158) HIRRTWVBH KDz, HE
HEOEEWE, DED (/=< T AL EWD abundance D
FEDOEBOEKR, H5WIETT D pictures 1IZUOMNED
DEEZBHND,

‘there is’ BB XL TH, and THEITN /= FEBITHL,
HEE - SEIEH S OBEFENR SN D,

(20) Their affection and pleasure in meeting, was just

enough to make a very creditable appearance in Mr.
Gray’s shop. (SS, p.221)

(21) The nature and the simplicity of gentlemen and

ladies, with their servants and furniture, I think is

best observed by meals within doors. (E, p.355)

(22) “Your happiness and advantage are all that I have

in view, and nothing is required of you but to bear
with Mr. Crawford’s endeavours to convince you, that
they may not be incompatible with his.” (MP, p. 331)

(23) and beauty and wealth were all that excited her
respect. (MP, p. 332)

and THREEIN A FEEE 20) CHIZHEEFEFTZ T TH
D, (22) 2 IIEEHBFTRZIT TS, %k D Ssderlind
(1956, p.34) iz&#Ud, Dryden iZBWNWTH, ZDHULD
Bih and THIIN TS EE, —RITIZELR O FMN
<M, TNOMEMEMII—DEBZASNEEEITIE, B
BEOEBFANHK ZLdHdEND, ZOLH5BEE, 5
HTBHEDTH5), BFEICEKEZAVWLIMERZHNS
NI, ERENFNSZ2—DDHDELTESLZTNSD,
BEROBODELTELZATVRENDENTHY, EZHDH
BT EEL L,

RIT, BiFEAN, FEEOMIIAETIHODEE 2T
FEZEZAONDEFEBRLBFHAOEKOA—KRIIDODVWTRTAK
Do

(24) Nothing but love, flirtation, and officers, have been
in her head. (PP, p.283)

IO TH SA, FEIBN nothing THHDITHL,
Bild have E72-oTHD, FHREFFAOKEMN—-HLTH
BV, ROPIERTHL D,

(25) His want of spirits, of openness, and of consistency,
were most usually attributed to his want of
independence, and his better knowledge of Mrs.

Ferras’s disposition and designs. (SS, p.101)

INHHDOXTHSM, FHEIT3AFHEED "his want’
THHDITHL, TNEZT ST was TlE72<, were
Lo THD, FHREFFAMN-HL TLARVL, (24)(25)1F
EE0bEHREHHOMICELKBOAFTMNMTIEL THO,
Phillipps (1970, p. 158) 5T 2k Sz, B, ¥
EOMIIMET 2EFHE WIATAFADELRN, D V0ITE
BEOBEEAFE) CUOMNTEERIZE>TLES D
DEEZLNS,
RIEIZ, ROFIZRTHED,
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(26) His being such a charming young man, and so rich,
and living but three miles from them, were the first

points of self-gratulation; (PP, p.99)

BEREOXEEZEME--BAFR ("His being such a
charming young man, . . . from them’) MFETH O,
BFL 3 AFFBE D was L72 B RETH DM, HED were
TR TWS, ZHEFEMESLER BOMREET
HHIE, BBETHDHIE, DTMHITTIULNBEENTY
BWEIAIFATNS L) THEEIAHMDS, were N
ffbhbDEEbhb,

INETRTERLLDIT Austen BH DO XL HFED
HHENMOEEICHRHTEE LBFHAOKDO A B DOHIH A
5%, LOHLINSBBEEOEVWAYOHNLIKDOAR—
Bofl LidEN, R—KE5IEEITTSN0.LHEIRE
HARH2EEZSNZHFEITNDT, SHTOHOHRAENDHE
OFITH S,

2.2 Rz, AERKAE everybodylevery body, everyone/
every one, nobody DRALFNEIGIZDNWTRTALD, 48,
—RIZ NS ORERLGFANIHEBERONERAETH D &
5, LML Austen 1218, TNEZTH5RAFMNEHKT
HERDEDFINRESND,

(27) and every body began to find out, that they had
always distrusted the appearance of his goodness.
(PP, p. 294-95)

WDEU (1989, s.v. everybody, everyone) {Z&#Ud, 400
FELLERTINS everybody, everyone % 32\F % DI they, their,
them DAWSNTHD, FERLGFZZT 2GS,
BETRITNERS R0 ERD DI, BHEILDOIUERT
HBEND. W F7= nobody \IZFAL TH, WDEU (1989, s.v.
nobdy, no one) i3, S HEHNALFTRZII 20D T
—MEMTHD, OED TIIISABEIZETINDIT D T &N
T&ED, tHIIHLINHETHDEND O TiF, 18
HROBHSHERZFOZEE UARZIT T EELASND
Austen IZBWVWT, FERLAORAHITIZIIEDL D7
RMTHo=DIEA DD, everybody/every body, everyone/
every one, nobody DIXAFINFIE %R R/-FEFITROMOD T
H5,

ECRETIHEE
everybody 0 36 36
everyone 0 3 . 3
nobody 0 11 ’ 11
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Ronzm<, ZNsORERGFNT TN THEHEMEHRL T
Wa, Tk, i, BRI E VO BOENICEFRRL,
EEILENA WS N T WD, everybody, everyone, nobody
BWTHHIGEMITITER TH 20, HEMIZIZERTH
%, Austen TlE, RE A7 everybody/every body, everyone
Jevery one, nobody OSOERVZEEMELD B, BRAILHE
MBI 2L 5RGANBIIN TSR EEAL D,
Austen ZHESENBALKIICH D 2N S, TERS
FADORAGFEIEE WS HTid, WDEU DL TWa &
SRS DIGERDEZEEZZ T TNEVWEFTA S, UTF
2, ThEN 26T DR ERTTH L,

(28) “It was a lovely morning, and at that season of the
year a fine morning so often turned off, that it was
wisest for everybody not to delay their exercise;” (MP,
p. 401)

(29) He was a nervous man, easily depressed; fond of
every body that he was used to, and hating to part with
them; (E, p.7)

(30) she was a great wonderer, as every one must be who
takes a very lively interest in all the comings and
goings of all their acquaintance. (SS, p.70)

(31) I purposely abstain from dates on this occasion, that
every one may be at liberty to fix their own. . . (MP,

p- 470)

(32) “To be sure, you knew no actual good of me — but
nobody thinks of that when they fall in love.” (PP,
p- 380)

(33) Nobody meant to be unkind, but nobody put
themselves out of their way to secure her comfort.
(MP, p. 14)

LAk, Jane Austen OFERICR SN B EEEEF, FE
&L EnE2 T 2REGF MO —FHITET HHE
ERFFLTE, FLEHHERDEDITRE D,

Jane Austen O{EMIZIZ, FiEEEFHOMIZEEB DD
F—HEMNA oD, EDEMNT, you was, they was &
SERES, BEROXBLE2EEBOBFE TR0, #HK
O FEEBEEIEOHFRTZITSHS N2 EiE L BEFEOK
DAL, Austen NEMHIZ, FEHIHIVITFROE
EFOHUBRREORI ZRTIZDIIHVBLZHBDTH S,

BEOENAMIZ T TIZARL, Austen HE DD IS
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BEHDANMOEEIIHEBLHFAOKOA—H TR
5N 5, HIZIE, ‘there is’ MBITHBWTIZ, FENE
BEDAFTH 2 OIZEFNT is/was THBH1°, FEDX
ERRLDOERICEEINT, EFLHAN KL TV
RWEHE, FTHb.

‘there is’ BB TH, EEEOAFANLEE SN
FEFOHE I, BEICEEY - HEEOmANR SN S,
CNRBEENFEEZ—DOOHDELTEZSLD, BHODH
DELTEADNZIELDBOTHD, ELWD, ME-ST
WHNOHBNIFEL W, E/z, FEIHEELFA—-DOTH2D
ns, BhEE & OEICNET 2 BERMSEEEOEFTH- 720,
BEEERTH 0T HDIT, THIZREINTHEHA
MERIZR - bH D, ZOXDIZ, Austen BEODH
DXREEHDNMIRSNDFEBLHFADOHDO R K
3, TNHFR—HEZERITHEAMNW ONEZ SN,
Austen NERMWIZHEDEI ZRT-DIZANVTVEE
DA—BREZHANRRD, SHTHRIFARSNZHIET
H3.

E7z, AENRSLF everybody/every body, everyone/every one,

nobody V&, FH&, PEH, BRI LS BOEN, HO
XINRFEXN EV S X DOFERICERR<, Austen Tid
TRTEERLATZI TS, FERGFAZELRRLHA
TRIAEIE<Aoh 0, BERAFATZI T
BOIRVERDEDI, 1ISHILOIGERTHD TN TW
%, Austen |IRBSHENBEABRELICH D NS, KE
REFORLFLISICET R0, 18HLOLEROEE
1329, #EEALGFEZAVWTVS ZEnbnd,

x

(1) #1Z1F, Phillips (1970, p.13) RO LS ITHR TS,
‘Indeed, quite apart from her very characteristic attention
to detail and finish, it was imperative that she should seek to
avoid ‘errors’ in the narrative, since in the dialogue she
constantly used substandard usage as a means of exposing
vulgarity.’

(2) WDEU (1989), s.v. everybody, everyone £,

(3) Jespersen (1913, §6.81) b, EFMBRYDOAGFIIVOMNE

B/ > 721 & LT Austen & D K200 HRTDRDH D %
HEFTwb,
Shakespeare As You Like it. 2. 127 There comes an old
man, and his three sons.

(4) WDEU iZ R 5815 everyone O EEMWIE D K O Fl1Z
McKnight, Modern English in the Making (New York:
Appleton, 1928) N5 EIALZISTBHEDHDTH 5,

. every one prepared themselves — George Pettie, A
Pettie Pallace of Pettie his Pleasure (1576)
everybody \ZBdL Tid, OED (s.v. Everybody) D%} 5%:X
DEMEGDEZS BREDOHLDOTH 5,
1530 LD. BERNERS Arth. Lyt. Bryt. 285 Everye bodye
was in theyr lodgynges

(5) OED (s.v. Nobody) IZZF 5N TNBIM8FEDHFIIKRD D
DTH5,

1548 UDAIL, etc. Erasm. Par. Luke 94 b, No bodye will
receiue you into their house.
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